Anna Réwny, MSCDN Radom, SuperBelfrzy RP

O klopotach 2z adaptowaniem literatury awangardowej -
»Ferdydurke” w rez. Jerzego Skolimowskiego (1991).

Adresat zajeé: uczniowie szkoty ponadgimnazjalnej, poziom podstawowy
Rodzaj zaje¢ (przedmiot): jezyk polski
Czas realizacji: 45 minut

Cel ogdiny zajeé¢:
Uczen doskonali umiejetnos¢ analizy i interpretacji tekstow kultury.
Cele szczegobtowe:
Uczen:
e okresla problematyke utworu;
wykorzystuje w interpretacji elementy znaczace dla odczytania sensu utworu;
wykorzystuje w interpretacji utworu konteksty (historyczny, biograficzny);
utrwala terminologie dotyczaca sztuki filmowej;
odczytuje tresci alegoryczne i symboliczne utworu;
¢éwiczy umiejetnosci niezbedne na maturze pisemnej i ustnej z jezyka polskiego
(streszczanie, czytanie ze zrozumieniem, analizowanie plakatu filmowego);
e prezentuje wiasne przezycia wynikajgce z kontaktu z dzietem sztuki.

Metody pracy: karty dydaktyczne, praca z tekstem, test na rozumienie tekstu czytanego,
miniwykfad, burza mézgow.

Formy pracy: praca w grupach, praca indywidualna.

Srodki dydaktyczne i materialy: karty pracy.

Stowa kluczowe: adaptacja, plakat filmowy, Gombrowicz, Skolimowski.

Bibliografia:

1.Monika Dulemba, Ja, Skolimowski, czyli ,Ferdydurke” na ekranie, [w:] Od Mickiewicza
do Masfowskiej. Adaptacje filmowe literatury polskiej, po red. Tadeusza Lubelskiego,
Krakéw, Universitas, 2014.

2.Witold Gombrowicz, Ferdydurke. Lekcja literatury z Jerzym Jarzebskim i Andrzejem
Zawadzkim, Krakow, Wydawnictwo Literackie, 2004.

Przebieg zaje¢

1. Lekcje nalezy przeprowadzi¢ po obejrzeniu przez uczniow filmu ,Ferdydurke”
w rez. Jerzego Skolimowskiego. Nauczyciel rozdaje uczniom Karte pracy nr 1
(patrz: Zatgczniki) i prosi o wykonanie zadan w parach. Czas pracy: 10 minut.

Po uptywie 10 minut wybrani uczniowie odczytujg odpowiedzi na pytania. Nauczyciel
poswieca dtuzszg chwile na sprawdzenie ostatniego zadania-sformutowanie tezy
do podanego uczniom tekstu. Nauczyciel, opierajgc sie na tezie z tekstu Jerzego
Jarzebskiego, podaje uczniom temat lekciji.

2. Nauczyciel prosi ucznidw o podanie przyktadéw adaptacji, w ktérych tworcom
udato sie zachowaé specyfike jezyka powiesci, ktérg poddano prébie przetozenia
na jezyk filmu. Uczniowie krotko uzasadniajg swéj wybor.

3. Nauczyciel przybliza uczniom okolicznosci opuszczenia Polski przez Jerzego
Skolimowskiego w 1969 roku, czyli dwa lata po premierze filmu ,Rece do géry”,
w ktérym osmielit sie zadrwi¢ z Jézefa Stalina i pokaza¢ go z dwiema parami oczu.
Represje, ktorym zostat poddany Skolimowski, zmusity go do podjecia decyzji
0 wyjezdzie z kraju. W innej sytuacji nie mogtby dalej tworzy¢ w Polsce. Film ,Rece

1 Scenariusz lekcji opracowany zostat na zlecenie Muzeum Witolda Gombrowicza
www.muzeumgombrowicza.pl



do goéry” doczekat sie premiery dopiero w 1985 roku. Adaptacja ,Ferdydurke”
powstata 20 lat od wyjazdu J. Skolimowskiego z ojczyzny. Jest to koprodukcja,
ale zdjecia realizowane byty w Polsce.

Nauczyciel prosi ucznidw o znalezienie cech wspdélnych miedzy biografia Jerzego
Skolimowskiego, a biografig Witolda Gombrowicza (burza moézgoéw). Wypowiedzi
uczniow mozna podsumowac wypisaniem wnioskow na tablicy, np.:

- pofgczeni losem artysty emigranta,

- skazani na zycie w cieniu doktryny politycznej,

- uzaleznieni od mechanizmdw historii,

- ubiegajgcy sie 0 uznanie w ojczyznie.

Warto tez zwroci€ uwage na zabieg wykorzystany przez Skolimowskiego,
zeby uczyni¢ Jozia podobnym fizycznie do miodego Gombrowicza, tym samym
podkresli¢ kontekst biograficzny i rownocze$nie zaakcentowaé podobienstwo
do swoich doswiadczen. Mozna odtworzy¢ finalowg scene filmu, w trakcie ktorej
przy dzwiekach poloneza ,Pozegnanie ojczyzny” Oginskiego J6zio wyptywa na tédce
»1rans-Atlantyk” z Polski. W filmie pojawia sie rowniez Skolimowski, ktéry zagrat
dyrektora szkoty i nauczyciela:

Zrédto: http://fdb.pl/film/4611-ferdydurke

4. Nauczyciel dzieli uczniéw na trzy grupy:

- grupa | ma za zadanie odnalez¢ i wypisa¢ sceny z filmu, ktére tworzg tto
historyczne i spoteczne,

- grupa Il wyszukuje i wypisuje dodatkowe sceny i wydarzenia, ktorymi tworcy
wzbogacili wymowe adaptacji,

- grupa lll ma za zadanie wypisa¢ fakty i wydarzenia, ktérych Jerzy Skolimowski
nie pokazat w ,Ferdydurke”.

Czas pracy 10 minut. Po uptywie czasu reprezentanci grup przedstawiajg efekty
swojej pracy. Nauczyciel wspolnie z uczniami podsumowuje, jakie znaczenie
W wymowie adaptacji powiesci .Ferdydurke” majg wprowadzone
przez Skolimowskiego zmiany?

Przyktadowe odpowiedzi dla poszczegolnych grup:

Grupa I: np. ubrani na biato kawalerzysci w maskach gazowych, flagi ze swastykg
we foyer hotelu, komunikaty z radia o przeprowadzanych ¢éwiczeniach z uzyciem
masek gazowych, finalowe zdjecia archiwalne z 1939 roku pokazujgce
bombardowanie Polski.

Grupa II: np. na poczatku filmu w drodze do szkoty J6zio widzi grupe zakonnic; sceny
z kawalerzystami w maskach gazowych; mecz pitki noznej miedzy uczniami; scena
w parku z grajgcym pianistg na wyspie pod pomnikiem Chopina; Hurleccy zostajg
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ostatecznie wygnani z witasnego majatku; rozbudowana scena finatowa,
w ktorej pojawia sie wiecej bohaterdw, a takze Skolimowski wprowadza t6dke , Trans-
Atlantyk”.

Grupa lll: np. nie ma sceny lekcji jezyka polskiego i taciny (wydarzenia dotyczgce
czeSci Szkofa ograniczajg sie wiasciwie jedynie do pojedynku na miny);
W scenariuszu zmieniono rowniez kolejnos¢ zdarzen, np. nowele o Filidorze
i Filbercie pojawiajg sie w innej kolejnosci i sg ze sobg potgczone; nie pojawiajg sie
istotne motywy i stowa-klucze: pupa, geba i tydka.

5. Praca domowa (do wyboru):

1. Przeczytaj przygotowane fragmenty artykutu Jacka Nowakowskiego ,Gombrowicz
a polski film fabularny” i przygotuj streszczenie w 60-80 stowach (Karta pracy nr 2).
2. Jakie odczytanie ,Ferdydurke” Witolda Gombrowicza odnajdujesz
na zapowiadajgcym adaptacje plakacie filmowym? Omoéw  zagadnienie,
wykorzystujgc znajomos¢ powiesci.

GOMBROWICZ & SKOLIMOWSKI

FERDYDURKE

THIRTY DOOR KEY

Lenamen

Zrédto: http://www.filmweb.pl/film/Ferdydurke-1991-3493/posters
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Zalaczniki

Karta pracy nr 1
TEST NA ROZUMIENIE TEKSTU CZYTANEGO

1.Ani adaptacja Skolimowskiego — ani zresztg zadna inna adaptacja Ferdydurke — nie moze
zastgpi¢ lektury, z tej prostej przyczyny, ze w ksigzce Gombrowicza dominujgca rola
przypada narracji. To narracja ttumaczy wszystkie absurdy fabuty, przeprowadza nas
przez wszystkie meandry dziwnego procesu przyczynowo - skutkowego, na ktérym opiera
sie logika wewnetrzna zdarzen. Bez narracji zdarzenia owe zdajg sie uszeregowane
arbitralnie i niekiedy bezsensownie.

2.Rezyser musi oczywiscie zastgpi¢ czyms brak wyjadniajgcego komentarza, wprowadzi¢
W swojg inscenizacje rodzaj spoiwa. Te role petni u Skolimowskiego historia: akcja filmu
rozgrywa sie widomie tuz przed druga wojng Swiatowg, ktéra niebawem zniszczy Swiat
Gombrowicza. Ta historyczna konkretnosc¢ Zle stuzy filmowi, odbiera mu bowiem wiasciwg
ksigzce uniwersalnosé.

3.Zresztg i w warstwie fabularnych zdarzen rezyser wprowadzit szereg zmian
uniemozliwiajgcych podstawienie filmu zamiast ksigzki. Najwazniejsza jest jednak
wielowarstwowa i wielopodmiotowa struktura przekazu, ktérej film na razie nie potrafi
uzyskad.

4.Dlatego zachecam do obejrzenia dzieta Skolimowskiego, ale zaznaczam, iz w zadnym
przypadku nie zastgpi to lektury. Uroki Ferdydurke poznawaé trzeba, przedzierajgc sie
przez jej jezykowe ggszcza bez wsparcia ze strony filmowych obrazéw. Dopiero taka
przygoda intelektu i wyobrazni moze nam daé¢ pojecie o rzeczywistych wymiarach

Gombrowiczowskiego dzietfa.
Witold Gombrowicz, Ferdydurke. Lekcja literatury z Jerzym Jarzebskim i Andrzejem Zawadzkim, Krakow,
Wydawnictwo Literackie, 2004, s. 289 (wypowiedz Jerzego Jarzebskiego).

1. Odwotujgc sie do akapitu 1. okre$l, jakg role, wedtug autora tekstu, spetnia narracja
w powiesci Gombrowicza? Wymien 3 argumenty.

2. W jakim znaczeniu w akapicie 1. zostato uzyte w tekscie stowo arbitralnie?

3. Jak J. Jarzebski ocenia wykorzystanie w filmie historycznego tta? (akapit 2.)

4. Zacytuj zdanie, w ktorym autor wykorzystuje funkcje impresywng jezyka.

5. Podaj 3 argumenty na potwierdzenie opinii J. Jarzebskiego, ze Ferdydurke, inaczej niz film
Skolimowskiego, posiada charakter uniwersalny.

6. Zacytuj dwa okreslenia, ktérymi autor wyraza wyzszo$¢ jezyka literatury
nad mozliwosciami filmu.

7. Stowo widomie, uzyte w tekscie to:

a) kolokwializm

b) archaizm

C) epitet

d) pleonazm.

8. Jezykowe ggszcza to:

a) oksymoron

b) hiperbola

c) metafora

d) anafora

9. Sformutuj teze do powyzszego tekstu.
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Proponowany model odpowiedzi:

1.

e

© N

Np. petni dominujgcg role, wyjasnia absurdy, buduje logike opowiesci, pomaga
czytelnikowi zrozumiec¢ intencje autora, prezentuje bogactwo jezyka pisarza.
Narzucone z géry, subiektywne, autorytatywne, nielogiczne.

Krytycznie, mimo ze stanowi rodzaj spoiwa, to odbiera filmowi uniwersalna wymowe,
jakg posiada ksigzka.

,,Dlatego zachecam do obejrzenia filmu ...”.

Opowiada o problemach dorastania w kazdym czasie, jej bohater to swoisty
everyman, ktéry ma problemy w relacjach ze swiatem, stowa - klucze: pupa, geba
tydka ciggle mogg opisywa¢ nasze egzystencjalne leki, nieokreslonos¢ czasu
i miejsca akcji, diagnozy pisarza sg ciggle aktualne, problematyka powiesci zostata
wiasciwie zrozumiana na catym swiecie.

,,wielowarstwowa i wielopodmiotowa (...) struktura przekazu..”

b.

C.

Przypomnienie, ze teza powinna mie¢ forme zdania oznajmujgcego.
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Karta pracy nr 2
Jacek Nowakowski ,,Gombrowicz a polski film fabularny”

Wstepnie mozna tu postawi¢ teze o Gombrowiczowskiej ,gebie”, ktérg nosza niektoére
polskie filmy, a czasem nawet cata twdrczos¢ autorow fabut.

Dobrze to wida¢ na przyktadzie polskiego kina po 1956 roku, ktére nosi wyrazne
Gombrowiczowskie pietno. Obecnos¢ i rola autora Ferdydurke w kulturze tego okresu sag
nie do przecenienia, cho¢ trudne do jednoznacznego i Scistego oszacowania. Owo pietno
na gruncie filmowym dotyczy zwtaszcza takich zjawisk, jak: deheroizacja przedstawianych
wydarzenh, takze samej historii; poruszanie kwestii autentycznosci i stereotypizacji postaw
i rol spotecznych; a takze kwestie estetyczne, zwtaszcza groteskowo przedstawiane
mechanizmy stosunkéw miedzyludzkich czy — szerzej patrzac — postugiwanie sie stylem
groteskowym. Oczywiscie zagadnienia te dotyczg takze kilku innych pisarzy, zwilaszcza
Stawomira Mrozka i Stanistawa Dygata, bez ktorych nasza kultura, w tym kino, miatyby inny
ksztalt, jednak to wtasdnie twérczosci Witolda Gombrowicza wydajg sie zawdzieczad
najwiece;.

Starania komunistycznych wiladz o znikniecie tego autora z krajowego rynku
wydawniczego i swiadomosci odbiorczej, spotykaty sie zawsze z dziataniami przeciwnymi:
ludzie kultury w Polsce czynili wszystko, aby pisarz byt znany nie tylko emigracyjnej
publicznosci. (...) Gombrowicz byt autorem, ktéremu poswiecali uwage przede wszystkim
ludzie teatru i filmu. Jego sztuki pojawiaty sie na polskich scenach, pisano o jego twdrczosci
m.in. w ,Zyciu Literackim®’, ,Wspotczesnosci” czy ,Tygodniku Powszechnym”,
a najwazniejszy nurt artystyczny naszego kina — polska szkota filmowa — podejmuje
Gombrowiczowskie problemy, np. sprawe jednostki uwiezionej przez stereotypy — narodowe,
historyczne czy spoteczne. Pod tym wzgledem najblizszy Gombrowiczowi bytby dorobek
Andrzeja Munka, ale o znaczeniu tego pisarza dla kolejnych pokolen autoréw filmowych
Swiadczy takze kino Romana Polanskiego, Jerzego Skolimowskiego, Agnieszki Holland,
Piotra Szulkina czy Marka Koterskiego.

W filmach polskiej szkoty filmowej powraca m.in. temat heroizmu (lub jego braku),
w duzej mierze okreslajgcy ksztatt naszej kultury od czaséw romantyzmu. Podejmuje
go zaréwno Andrzej Wajda, Wojciech Has, Kazimierz Kutz, jak i Andrzej Munk. Jedni czynig
to w duchu realizmu, inni tragizmu, jeszcze inni — sarkazmu i ironii. Sprawy narodowej
historii, loséw Polakéw i rozumienia polskosci wracajg od wspomnianej epoki az po czasy
Swietnosci polskiego kina (i kultury) drugiej potowy lat piecdziesigtych ubiegtego wieku. Autor
Eroiki (1957) oraz Zezowatego szczescia (1959) patrzyt na naszg historie racjonalnie,
podobnie jak wczesniej Zeromski czy wtasnie Gombrowicz. Istotna dla twérczosci tego
ostatniego kwestia wolnosci, stwarzanej i wiezionej w formie bedacej wynikiem
miedzyludzkich interakcji, powraca w indywidualnym i zbiorowym wymiarze u Munka.
Znakomicie wida¢ to na przyktadzie loséw i postawy postaci z drugiego z wymienionych
tytutdw. Piszczyk, antybohater Zezowatego szczeScia zawsze jest gotéw podporzadkowac
sie wartosciom i kryteriom istotnym w danej chwili. Jednak Munk nie drwi przy jego pomocy
z antyheroicznych czynow, lecz z mistyfikaciji, ktére je prowokuja.

Duza czes¢ z pokolenia polskich twércow urodzonych w latach dwudziestych ubiegtego
wieku podjeta watki Gombrowiczowskie w taki czy inny sposéb, lecz w kinie na szerszg skale
wida¢ to dopiero u przedstawicieli pokolenia lat trzydziestych, przede wszystkim u Romana
Polanskiego (ur. 1933), Andrzeja Kondratiuka (ur. 1936) i Jerzego Skolimowskiego
(ur. 1938).
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W twérczosci Romana Polanskiego niezwykle istotny i konsekwentnie podejmowany
jest problem persony, maski posredniczgcej pomiedzy wewnetrznym ,ja’ cziowieka
a przestrzenig zewnetrzna. (...) W Nozu w wodzie troje protagonistéw: dojrzaty mezczyzna —
Andrzej, jego partnerka Krystyna oraz zabrany na poktad jachtu Andrzeja mtody mezczyzna,
prowadzg intensywng psychologicznie gre o prestiz. Mezczyzna, Dziewczyna i Chiopak,
jak symbolicznie mozna ich okresli¢, dokonujg prezentacji i czesciowej wymiany rol
w ramach obowigzujgcych regut zycia spotecznego, zmuszeni cho¢ na moment ,zmienic
skore”, aby nie straci¢ na znaczeniu lub zdobyC prestiz. Rozgrywajgcym jest ,cziowiek
bez znaczenia” - Chiopak, ktéry jako (pozornie) element $wiata innego,
pozakonsumpcyjnego, wywiera wptyw na pozostatych. Ale by co$ wygraé, musi przyjgc
maske tego, ktérym pogardza (i odwrotnie) — Mezczyzny. Gombrowiczowska Mtodosc
i Niedojrzatos¢, tak pozadane, predzej czy pdzniej muszg ustgpi¢ miejsca Dorostosci —
jej obliczem jest kabotynizm, bufonada oraz samozadowolenie z faktu posiadania. Polanski,
za Gombrowiczem, pokazuje zmiennos¢ i nietrwatos¢ tych rol. (...)

Ostatnim, jak  dotad rezyserem, konsekwentnym w  podejmowaniu
gombrowiczowskich tematoéw i, szerzej, postawy, jest w naszym kinie Marek Koterski
(ur. 1942). Od pierwszego filmu petnometrazowego — Domu wariatow (1984) -
wyznacznikiem stylu tego autora, jego dominantg, staje sie groteska. Dzieki konstrukcji
gtdwnego bohatera, Adasia Miauczynskiego, ktory jest protagonistg wielu pdzniejszych
flméw, z Dniem S$wira (2002) na czele, uzyskujemy dostep do nowszej wersji Swiata
przedstawionego w Ferdydurke. Portretowany w kolejnych filmach jako mezczyzna
w kryzysie wieku sredniego, swoim niepowaznym nazwiskiem oraz zdrobnieniem imienia
(Adas), ktorym wszyscy sie do niego zwracajg, staje sie zdziecinniatym, upupionym
wariantem Jézia z pierwszej powiesci Gombrowicza. Proces zniewolenia rozpoczat sie
wdomu rodzinnym. Persona sztubaka pochodzi oczywiscie od rodzicéw, ktorzy
do trzydziestolatka zwracajg sie per ,Adunio”, ,Adamo”, ,Adas$”. Nie liczg sie z nim,
zmuszajac go do przyjmowania ich domowych, absurdalnych rytuatéw codziennych. (...)

Spotkanie polskich filmowcéw z tworczoscig Witolda Gombrowicza prowadzi do wniosku,
ze Gombrowicz wcigz czeka na swoich adaptatoréw filmowych. (...)
Biorgc pod uwage ksztalt estetyczny duzej czesci rodzimych utworéw filmowych, widaé
wyraznie, ze ulubiona konwencja estetyczna pisarza — groteska — jest wcigz bardzo noéna,
cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze nie da sie jednoznacznie ustali¢, na ile jest ona dziedzictwem
samego Gombrowicza.

Zrédto: Repozytorium Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
https://repozytorium.amu.edu.pl/jspui/bitstream/10593/11337/1/11Nowakowski.pdf
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